
La antropología, cuando no ha fl ESTA Ahora, por primera vez, surge 
sido agente de un colonialismo o en México un proyecto inverso. Un 
neo-colonialismo por parte d_e cier- equipo de antropólogos trata de 
tos países hegemónicos, ha sido un formar -en Chicontepec, Ve-
agente del colonialismo interno. DE racruz- a un equipo de indígenas 
Tal es la situación que ha prevale- para que sean ellos mismos quienes 
ciclo en muchos países del Tercer analicen, investiguen, promue van 
Mundo, en los cuales el poder y conserven su propia cultura . El 
central se sirve de sus intelectuales SANTA trabajo aquí presentado es el pri-
para ''integrar'' a las llamadas mero de esta índole que se publica. 
''poblaciones marginales''; dicho Las tareas investigativas han corrido 
en otras palabras, para introducir enteramente a cargo de los mismos 
sociedades no capitalistas a un sis-CATAR I NAindígenas partícipes en la actividad 
tema capitalista dependiente . Así descrita por ellos. La supervisión 
en muchas sociedades, el indígena del mismo estuvo a cargo de dos 
ha pasado a ser un '' objeto de estu- investigadores egresados de la Es-
dio" que se manipula, se cosifica, EN cuela Nacional de Antropología e 
se lleva y se trae de acuerdo a inte- Historia (ENAH). 
reses ajenos a los suyos. 

CH ICONTEPEC 
Hemos elegido la ceremonia de Santa Catarina de Ale-

jandría Mártir para presentar el trabajo que realizamos ac-
tualmente en la Huasteca Veracruzana, porque pensamos 
que es un buen e¡empJo de la forma como están trabajan -
do los t~cnicos bilin¡¡jks en Cultura Indígena, y permite 
un primer acercamiento entre sus investigaciones y la 
crítica. 

Es, al mismo tiempo, una buena ocasión para iniciar 
un análisis sobre la forma que adopta, en la zona, la 
compleja relación entre ceremonia religiosa católica, ma-
nifestaciones indígenas de religiosidad, presencia del po-
der político , y amvidades de fiesta con carácter profano. 
Todo lo anterior se puede observar en innumerables co-
munidades y municipios del país. Pero, lo que pretende-
mos mostrar aquí en panicular , es el punto de vista del 
sujeto participante. No se trata, pues, del testimonio de 
un observador completamente ajeno a lo que se realiza. 
Entre otras cosas, este tipo de trabajo nos permite conocer 
la visión que tienen de estos acontecimientos -así como 
de algunos de los símbolos y fenómeno s que se descri-
ben- los propios partícipes de ceremonias de esta índole . 

El ejemplo que presentamos es el producto de un tra-
bajo de equipo . En él se puede observar la división de los 
espacios a cubrir durante la ceremonia; espacios tanto físi-
cos como cronológicos y que, como recomendación técni-
ca para llenar los detalles de cualquier acontecimiento, 
pensamos que son válidos. 

Puede constatarse el espacio cronológico que abarca la 
preparación inmediata anterior; la ceremonia en sus dos 
días de duración y el final de ésta. Integrados a esta di-

mensión tiempo , los hechos que se desarrollan en un mis-
mo momento en diferentes escenarios. 

Metodológicamente empleamos estos dos elementos 
para registrar con los diferentes equipos el desarrollo del 
hecho. 

La ceremonia tal como se presenta es sencillamente una 
descripción. Como tal , es la única garantía de confiabili-
dad como información del hecho registrado. Garantía en 
la medida en que abarca, hasta su límite máximo, la tota-
lidad de lo ocurrido. 

La descripción como forma de clasificación del dato es 
el punto de panida para el análisis. En ella se pueden ob-
servar las relaciones que conforman el fenómeno . En el 
terreno de la investigación empírica, obedece a una forma 
de reconstrucción teórica de la realidad, que sirve de base 
para formular problemas de investigación, sobretodo en 
el campo de la antropología social. 

Es necesario constatar que el registro y la redacción 
fueron elaborados por indígenas, por el equipo de Técni-
cos Bilingües cuando eran estudiantes, a menos de un 
mes de haber iniciado su curso de preparación y con un a 
escolaridad promedio de sexto año de primaria . Este 
ejemplo habla por sí mismo sobre la naturaleza del traba-
jo que se está realizando . 

Finalmente, esta descripción entró dentro de la clase de 
metodología impartida a los técnicos, y posteriormente 
fue conformada como un a unidad . Se hicieron correc-
ciones ortográficas y de concordancia en algunos casos, 
pero respetando siempre el estilo de los compañeros. 

Abril de 1980 

Jesús Vargas y Ma. del Refugio Cabrera 
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FIESTA RELIGIOSA DE SANTA CATARINA 
24,25 de noviembre de 1978 

Los días 24 y 2 5 de no-
viembre, se festej a la Sama 
Patron a de Chicontep ec y 
Xochiatipan Hid algo . Como ca-
da afio se viene haciendo , hov 
24 de noviembre que es víspe~ 
de la Sant a Patrona, mu cha 
gente se reúne. como los de 
Alahu al titla, Xihuicalco, 
Ahu ica, Sasaltid a, Tepexocoro 
r de otr as m m unid ades. 

Histon'a de la Patrona 
de Chicontepec 

Santa C:itarina fue un a 
~diorita que nunca se casó ni 
delinq uió por nada , fue un a 
mu jer pu ra . Se desconoce el 
origen de esta virgen. quien dijo 
quc:rn ~star c-n Chiconrcpcc. y 
fue nom brada Pat rona de este 
pue blo por un sacerdote que es-
taba encar gado de la cap illa. 

Antes de ·llegar a este lugar 
fue caprurada por el Ejército pa -
r:t dc:sposccrla de su santidad 
pro,·oó ndo k la ignomini a de 
~u persona por c1n·idia a la bon -
dad y pod er que ostem a para 
,.,h-ar la hum anid ad en proble -
m:l.S di fíciles; pero con el poder 
que ella t iene , defen dió su 
honra. Esto sucedi ó cuando el 
cjác ito csrab:1 conr.ra el clero, 
dcscúnociéndosc en qué tiempo 
fue . 

A la llegada de esta virgen a 
Chiconttpe c. fue conduc ida a la 
C:1pilb.. h2st:1 su alr:,r; y :1 p:1nir 
Oc c:sra fecha. 3i'io con año los 
c:uó licos le vienen cefebrnndo 
fic L1'i . 

Aprnxim:ub.mcnrc quince o 
\C"·me :1ño, :nr.ís. cckhr:1b:rn e~• 
rJ (ies:u conjunr:rn1entl" (On la.s 
,1wnri<I::uit""s dd lugar, !:a de• 
•,!lrrolbh:an dt"" b siguienrc m:1. 
ncr.1 e ar cr~ dt c:1hJl/ns, tornt• 
<h. J"' peo<) pck:a< dt ga llos : ol 
'H•r c--;r.a:. <(}<:J.s, d e r.1 decidió 

separa rse de ellos po rqu e se dio 
cuenta que lo estaban haciendo 
con fines negociables. mas no 
por el honor a esta virgen ''San· 
ta Catarina " . A parti r de quin ce 
a Ycinte años . la fiest;l es ce-
lebrada en forma pan icular 
católica, hasta la actualidad. 

f:íspera de Santa Cata-
nna 

E 
I \"einticuarro de 
noviembre de 
19 7 S se 
reunieron todos 
los señore s y 
señoras. jóvenes y 

señor it :l.S dé dife rentes lugares 
con rnoti, ·o de celebrar la fiesta . 
Varios de ellos traían unas dan -
zas preparadas, acompañado s 
por un ,·iolinisra y un guitarrista 
o jar:i.nero. guia dos po r un jefe o 
capicin de dicho s grupos . Part i-
cipan tambi én algunos grup os 
de bandas de música de vicnco. 
Muchos de ellos traí an un os es-
tan dartes con las imág enes de 
los sant os como San José, la Vri--
grn de Guadalupe, San MarlÍtJ 
de Parres, Santa Cecilia y otros 
más de las diferentes comunida-
des. 

Mucha gente llega al pueb lo y 
la mayoría de ellos son cam pesi-
nos. Así se ven llegar de todo s 
tamaños , chicos y grandes, 
hom bres y m ujeres; todo s se di-
rigen a la iglesia. 

Llegando al pueb lo , tam bién 
me dirigí hacia allá. 

Cuando el reloj escaba rnar-
c:;.ndo en punro de las ·¡ 9 horas 
entonces fue cua ndo llegamos a 
la iglesia. y los compañ eros que 
les rocó trabajar o investigar 
dentro de la iglesia, pues ya se 
quedaron p:tra hacer ~us obsc r• 
v~ciones. Entonces m~ fui .a to· 
m:ir mis alimenw s a la plaza y 

después me fui a dar un a vuelt a 
donde se encontraban, frente a 
la Escuela Primaria Federal Li-
cenciado López Mateos, los si-
guiente s juegos que son: la 
meda de la fort una , el remoli -
no, el rrcnecito , el futbo lito y 
juegos de la canica , también 
personas qu e van subiendo y ba-
jando de estos juegos . 

En el parqu e prin cipa l se en-
contr aba n mu chas personas . 
tenían muchas mesitas vendien• 
do naranjas , cocos, dulces y 
otras golosinas más; ademá s 
personas que andab an con el re-
gocijo de esta gran fiesta patro-
na l. 

Ví mu cha gente indígena co, 
mo yo, las mujeres con rebozo 
negro cu hienas de la espa lda y 
las mucha chas tenían velos 
sobre la cabeza. Y ahí frente a la 
iglesia estaba una señora con 
pue sto , vendiendo libri tos reli-
giosos y estampas. 

En el kiosko estaban adornan-
do con puntas de bambú , y lo 
hacían un os seño res que traje-
ron en un carro azul todas las 
puntas y ot ras macas de plátano . 
Y amarrado s de los palos de 
frarn bo yán qu e están en la plaza 
y la parte del sostén del kiosko, 
están aradas las punta s de 
bambú. Y en la parte de arriba 
del kiosko , estaban adorna nd o 
un as mu chach:l.S con papel de 
china de varios colores y guind a-
dos en forma de cade na. Afuera 
roda la gente estaba al frente de 
la iglesia, y las señoras estaban 
espera ndo la procesión de la 
Virgen de Santa Catarina. 

p escnpción de la Igle-
sia 

Corno prin cip io de mis pa-
sos, entré en un cuarto para ver 
qu é ha bía. Y nada, que era 
dond e vendían boleto s para el 
bauti smo. Ahí escuché las pa-
labras de un hombre mayor de 
edad, y le decía a un a muj er que 
U:.lo ha bía tres dio ses principales 
que son el Padre, el Hijo y el 
Espíríru Santo y siguen los 
ap6sw lcs. Estas eran las últimas 
pa lanras qu e yo escuché )' creo 
qu e ya se había hab lado de 
muchas cos:t5. 

Enrré en la iglesia. Al lado 1z-
quic rdc, vi tn el piso un as plan-
1as dd adc,rnc, qu e estab a tend i-
do desde la entr ada ha.11a d ai-
rar: 1rcs hilos de lazo con hojas 

de palmill as o tlachichiual-
xouitl , y unos los están subien-
do con dos ota tes largos 
ama rrand o hasta el centro de la 
altura de la iglesia. En el adorno 
están puestas estre llas de palma, 
y en medio de la estrella han-
do las flores de sernpualiio chitl 
en form a de una rueda; y están 
unas seis señoras arreglando 
sobre el adorno, pon iénd ole 
más florecitas de sernpoal. 

El sacerdo te Juan está al pie 
de Sant a Catarina confesando a 
todos los que creen. En un oído 
a los hombr es y el otro a las mu -
jeres, formadas en do s filas; y en 
la esquina de la iglesia vis-
tiéndo se doce danzas. Y al mo-
mento entraron con una imagen. 
de la virgen de Fátima, la comu-
nid ad de Acatitla . 

Como a los cuatro metros a la 
izquierda de la puerta, está el 
Señor San José, a la derech a está 
acostado en una caja como de 
dos me tros de largo y corno 70· 
centímetros de ancho nuescro 
Señor J esucristo; en medio de la 
iglesia está parado el Santo 
Niño con su cajita en la mano 
para recibir su limosna, unos 
pasos más adelant e, está la vir-
gen María . A la derecha de la 
prim era columna de la iglesia, 

.como 1.50 metro s de alto es 
donde está par ada. Ella mid e 
más o menos 1.30 de estatur a y 
está vestida de blanco, con su 
corona en la frente. Y en la pa-
"te d de la izquierd a está nu estro 
Señor Jesucristo en posición de 
fumes en una escampa o cuadro 
corno de dos metro s de alto, por 
dond e está parado es como un 
metro de altura. La segunda co-
lumna de la dere cha no tiene 
nada. 

Al frente está la image n de la 
virgen María de Guada lup e en 
el altar está Je sucristo crucifica-
do y en la parte de arriba y aba je 
del altar ha y seis florC(OS gran-
des y seis florero s medianos con 
unas flores muy bo nitas. El 
techo de la iglesia es de lámina . 
bajo del techo hay unos ador: 
nos guindados en tres parte s, 
del lado de arriba y la punt a de 
abajo están amarrados. De cada 
lado tien e seis adornos igua les y 
uno al frente del altar en forma 
de triángulo , tiene unas flores 
hechas de palma s. Están hechas 
de hoja de otate ensartadas con 
un bito . 



A un lado, acostado, como de 
doce metros de largo, un piciche 
cargado de parres en parres con 
cohetes , formando un os castillos 
en forma de rectángulo y de 
triángulo. 

L 
os casti11os es tán 
hechos de cam-
zo , con armazón 
de guásima y los 
co hete s co n-
tienen cloruro de 

po tasio, azufre, antimonio, alu -
minio ... Primero la armazón 
grande y el presta!, y al último 
gir.,-ndo la bombita hecha con 
salitre, azufre, carbono ; para co-
lores clorato de antimon io y alu-
minio. Esos productos se consi-
guen en México por el viajero 
Agustín García Gómez. Los que 
hicieron el castillo se enseñaron 
con el maestro Domingo 
Hcrnández . 

A las cinco veinte de la tarde 
ll egó el señor Francisco 
Ramírez, llegó con otros cuatro 
señores más, se dirigieron a 
donde estaba la santísima virgen 
Santa Cararina. Uno de los 
cuatro llevaba un rollo de lazo 
en la man o derech a y al llegar 
dond e estaba la virgen luego 
empezaron a acomodarla para 
amarra rla; luego empezó a de-
senredar el lazo, la amarraron y 
al · terminar buscaron cuatro 
much achas o señoritas. El que 
estaba buscando es el seño r 
Francisco Ramírez. 

Momentos después salí, y el 
presidente de los catequistas nos 
dijo a roda la gente que nos en-
contrábamos afuera, que acom-
pañáramo s a la peregrinación 
hasta el cementerio muni cipal. 

Volví a entr ar a la iglesia y 
como las muchachas se persig-
naban para levant ar a la virgen 
de Santa Catarina, se la llevaron 
rumb o al Camposanto y el sa-
cerdote empez ó a cantar cuando 
iban sacando a la virgen . Las 
que llevaban la virgen, adelante 
eran dos muchachas y las de 
atrás dos señoras . 

Cargaron la virgen, la pasaron 
en medio de dos hileras del 
asiento que se encuentra en d 
int erior de la iglesia. El señor sa-
cerdote sig uió cantando cu.ando 
sacaron la sant ísill)a virgen. Fal-
taban once para las seis de la tar-
de. Al terminar de salir, como a 
seis metros de ahí descansaron. 
pararon la capilla, dieron un a 
orde~ de que se adel antaran los 
ffiandarres y los demás pren -
dieron las velas. La volvieron a 
aJzar y en ese momento venfa 

un grupo de muchachas y un a 
señora en medio con un morral 
en la cabeza, traía en el morral 
flore s. Tambi én emp ezaro n a 
cant ar cuando pasaron al lado 
de la virgen y se dirigieron así 
dentro de la iglesia. 

Cuando íbamos rumbo al 
camposanto, la señora qu e lle-
vaba a la virgen al lado derecho, 
era la que sabía rezar más. Reza-
ba y los acompañantes canta -
ban, pero ella a veces también 
canta ba; rezaban parrafitos y los 
cantaban. Nos fuimos por la 
avenida López Mateos y antes de 
llegar al puente cerca de donde 
está telégrafos, las personas que 
llevaban la virgen se cambiaron 
porque ya se habían cansado. 
También le echaron flor de sem-
poal despicada. 

La señora iba cantando y re-
zando , la multitud respondía en 
la misma forma y así se van a to · 
da calle, las muj eres iban por 
delante llevando en la cabeza 
un lienzo llamado velo y 
muchas de ellas rapadas con re-
bozo; rodos caminando con pa-
so lento y reza ndo las oraciones 
necesarias, inclu sive las alaban-
zas . 

Siguiend o a ella, la multitud 
co n sus vel as prendidas: 
hombres y mujeres, jóvenes y 
niños. 

Unas gentes llevaron ceras en -
cendid as y otras llevaban esran-
darres . Uno de ellos llevaba la 
bandera tricolor: verde , blanc o 
y rojo; pero lo que me exuañó 
era que no renía el escudo como 
es. y se me ocu rrió preguntar y 
me contestaro n lo siguiente: 
'' que por eso era estan darte, por 
la falta del escudo, que con él 
sería bandera" . 

abía más estandartes 
de los que pude 
anotar. Algo qu e 
me llamó la aten-
ción fue lo que se 
llama barilla del 

estan darte de Carrizalillo. Fue 
comprado en la Basílica de 
Guadalupe en una peregrina-
ción el 18 de mayo en México; 
comprado por el cateq uista Ma-
xim ino de la Cruz, junto con el 
presidente de la capilla Juan 
Carlos. Lo compraron con fon-
dos obten idos por ellos , y el ce-
lador fue quien le colocó la 
imagen de San José por el santo 
patrono de dicho pueblo . La va-
rilla se empata con otras dos 
qu edando en forma de cruz , y 
quedan dos ganchit os colgando 
un o de cada lado para colgarse 
la im¡gcn. El segundo estandar -
te es senci llo, la cruz es de ma-
dera y está la im":.gen de San 
Antonio de Padu a, Santo 
Patrón de Cuacalco. 

Llevan estandartes de las dife-
rentes comunidades , como son 
13. comunidad de Ahuic _a con un 
estandarte de la ima:gen del 
Santo Parrón San Martín de 
Porres, que ellos año tras año le 
viene n celebrando en un día de 
noviembre. Acompa ña ndo 
dicho desfile, el grupo de dan-
zante s de esa misma comuni ~ 
dad ; Santiago Apósto l es el 
nombre que lleva la danza. 
También la comunidad de 
Ahuarirla Arriba, acompañada 
en el desfile con su estandarte 
en la mano con las letras Virgen 
María de Guadalupe Ahu atitla 
Arriba, Chic. Ver. 

Y en otros estandanes Reyna 
de México ruega por nosotros, y 

con dibujo de la ima:gcn de la 
virgen de Gu adalupe y otros 
más. También acompañó la 
procesión la banda de Ojrlam a-
lakarl tocando por las calles por 
donde encami naban a 1a Santa 
Patrona, los sones dedicados a 
ella; y así sigue la peregrinación 
y con más gente. Como a dos• 
cientos metros de caminar. gritó 
la seño ra qu e va rezando. cnto · 
nando canto s religiosos. De 
pronto se escuchó qu e decía 
"Viva la Patron a del pueblo" y 
todos le responden que viva y 
así sigue pert'.'grinando en ias 
mismas calles; después de cami-
nar un tramo más se cam bian las 
que iban cargando, las relevan y 
siguen caminado. Ames de lle-
gar al Campos anto. estaban dos 
hilos atirantados a lo ancho d:: 
la calle y estaba adornado con 
papel de china rojo y blanco y 
tenía n hojitas de ilusión . Y ya 
para llegar cerca del Cementer io 
vuelve a gri tar la señora "Viva la 
Patrona del pueblo" v todos le 
vuelven a respon der. Casi en la 
entrada se detienen un os quinc e 
minuto s tal vez, y sig uen cnto • 
nando cantos relig iosos. 

Una señora intere sada em-
pezó a rezar Padre nu estro. El 
pan nuestro: Catarina viendo 
para el panteón, cant aron una 
alabanza se pus ieron en rodill as 
un rato y a Catarina voltearon 
con toda la m esa y empezó a ca-
minar hacia la calle 5 de Mayo 
acompañada de las danzas de 
Santiago Apóstol de Ahuica ,. 
un estandarte de San Martín de 
Forres mismo de Ahuica; y 
violini sta y guitarrista acom -
par'iando con la banda Ojrhm a-
lakatl y delante un cohet ero: 
guel ·de la Cru z, es de la 
Congregación Pemuxt ida , y una 
imagen de la virgen de Gu aéla-
lupe de Pemu xtitla ado rnada 
con estambre s v unos cantando 
alabanzas a Ma,ría madre mía y 
en medio va Sama Catarina: to· 
dos con velas prend id~asando 
las calles adornadas con papel 
crepé. Desde el Campo santo si-
.;ue a la calle 5 de Mayo cruzan-
do un a calle Leopo ldo Kiel v 
-echaron un cohete frent e a la 
rienda de abarrotes "E l Corne-
ra" y 5t' formaron las da nzas por 
delante de la virgen . Frente a la 
tienda "'El Unico " estaba ador-
nado con -rojo y blanco, papel 
crepé estalU atirantado a lo 
ancho de la c"1lc y las pon lis del 
papel colgaban hasta el sudo 
del lado derecho e izquierdo. 
allí encontraron a los danzantes , 
a los que se llamaba San Anto-
nio. Lo componen doce danzan • 
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ces y dos mú sicos: un seño r lleva 
una guitarra y otro un violín. 

Los danzante s llevan una co-
rona en la cabeza, en la nfano 
llevan sonajas de güirita s. Más 
adel:rnte estaban otros danzan-
tes que se llaman San Jo sé que 
están compuestos por catorce 
danzantes; en la ca.brza llevan 
una corona en forma de estrella. 
sobre la corona llevan pegados 
los listones, un pañuelo rojo en 
la. cintura y con sonajas de güiri -
tas en las man os . Este fue el se-
gund o d anzante ; el terce r dan-
zante se llama Santia go Apóstol 
que viene de Ahuica y lo for-
man doce da.nz:1nrcs ,. dos músi -
(O S. Cada danzante ~ lleva. una 
corona en la c 1bez:1 en forma de 
cmdla, sob re la corona llcn pe-
gados los listones con pai1uclo 
rojo en la cintura }' con una so-
naja de güirita en la mano, los 
mú sicos se 11:iman: el de b. 
guitarra Sanri:igo Cruz y d del 
vio lín Santiago Gas par 
Hcm ández . 

fatos d~mzantcs iban bailan-
do ha, ta llegar a la igles ia. 

Cruz;imos unos baranda les 
hechos de cemento del mes de 
sept iembre dd 78. También la 
calle Heribcrto J ara ado rn ada en 
forma ondulada Cün pape l de 
crepé y sigue n rcz:rndo_ cantan-
do ala banz as y llcg,m hasta la 
entrada de la plaza: y al lado 
arriba p r la cancha, jug ando la 
rueda de fort u na. Y San<a Cata• 
rina sigue camin:1.ndo, pa.sa al 
frente de la galera pública de 
Chi,611. la b:inda acompañando 
con tres pi sroleros; y un r.ambor 
y I arol:1 wrnndo l:i ala banza a 
Marfa madre mía., v cruza a la 
c.1lle Adolfo l.iÍpez ·~fa,cos. los 
discípulos siguen caminando 
, on la Sa.nra P:nrnna. P:1.s:1mos 
frente :11 b:.rnco de Tm.:p:1n y :i.l 
banco de Com crciú y llegamo s 
:-il frcncc de b Párrüqui:1 de San-
u C:irnrin2. 

Al guno s llcg:1.n,os junto urn 
b band:1 y 1-a banda s;e p11.so a m-
ear frcmc a l:i iek si:i. cuando la 
virgen llegó tm.Pc.zamn .a re:z:sr y 
onrnr ; en esos momenros hay 
mil quinir.nrn.'i pcr.son:1.-. mJs o 
mcn(')s y h:;.y má:;; dan23nres en 
el pc,i io de la iglr~ia . 

Al llrgu a b iglesia la prccc -
si6n de la s~rnta P~trona Jos 
micmhr,"'I rle b rc:lig-i"n c3rólica 
dr l. comunidad de Ahh u al-
rnla prcscm.u on un csrn.ndartc 

nn I irgcn dt Gu adalup e a ,n 
sus Ir, ras lV:.'tJtr.2 Se,lr,ra In Vir-
gn, d~ uarlolu¡,r, Al a/;,ua/111/a 
Chi Ont cpc . Ver . . la band o 
cntrL' ;¡ b ig lesia y empezaron a 
roc:a.r :adcnrro mirmras qut fa 
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virge n de Santa Cararina se en-
contraba frente a la iglesia junto 
co11 las danzas. 

Se concluyó la proce sión a las 
nu eve de la noche. 

Adenuo se seguían confesan-
do, como había mucha gente de 
confesar. 

E 
I seño r Francisco 
Ramírcz arregla-
ba el aparato de 
sonido v al en trar 
la ,·irgc"o de San-
ta Catarina, el 

cantor \'a estaba lisro a la entra-
da par ~ empezar a cantar. El 
señor !-J.CtTdote no tcnninó de 
confesar a los señores y se paró 
de la confesión. se fue a vestir 
de blanco, d e ahí quitó su cáliz 
qu e esraba en la mesa; de ahí 
em pieza. se pone a platicar con 
el señor FrJ.ncisco Ramírcz. se 
regresa J. trJ.cr su tela , lo que se 
pone en el cuell o. Volvió en la 
co nfes ió n y siguieron con-
fesándose. hasta terminar los 
que faltaban. La mi sa empezó 
9: 1 5 de la noche. pero se volvió 
, cam biar de traje y se vistió de 
Yerde . El cate quizado r estab a al 
lado del sacerdote , al lado se en-
contraba una lata desrapada y 
de ahí estaba un cá liz lleno de 
hostias v el señ or Francisco 
Ramírcz Ío tomó y lo fue a dejar 
en la mesa en donde hacen la 
m isa. El seño r sacerdote bajó de 
su posición, eran las 9:35, par a 
darle las hostias a los señores 
que $t confesaron; el sacerdote 
hajó acompaña do de Francisco 
R.amírcz. 

Con el mismo tiempo 

J 
u2n Bauli sra, proce-
dtnre dt Cuachumo, 
municipio de Benito 
Ju árcz y el párroco 
Pa dre N icolás 
Guzmán es el que 

orde na. 
El saccrd o1e Ju an empie za a 

ofic i,r la misa , ti padre se coloca 
21 frcmc del altar y d ice '' Alelu-
ya, el seño r csré con ustede s" 
(amén). El sacerdo1e sig ue la 
mis3. y empiezan a cantar a Je;-
sucrisr.o "se Jlama Aquilino es 
jusrc, y necesario"; el sacerdote 
o nra himno ;,s;;:ntú , sanro, san-
ro, universo Heno, hos.sana del 
ciclo y su gloria . hossana, ben-
diro el señor'' y sucn~ 1a. campa-
nira y todos se po ne n de rodill as 
y piden pe rdón a Sama Cata ri-
na, d s.actrdore, mn vez suena 
la ca.mp-anita y ~.e pegan tn el 
pecho dicen: " señor mío y Dio s 
mío"' y vutl v t a S-üna r la campa-

nita: levanta su vino Juan 
Bautist a y lo baja y lo levanta, 
con las dos man os hace como 
uno, pidiendo perdón con los 
apóstoles y el pan lo levanta con 
los ojos arriba y dice "amén 
Jesú s", y ya empieza a decir: 
"Pad re Nuestro que estás en los 
ciclos, santificado sea tu 
nombre, venga tu reino, hágase 
tu voluntad así en la tierra como 
en el cielo" Y el señor cura se 
acerca al frente de los fieles y les 
da la comunión formados una 
hilera de hombres · y una hilera 
de muj eres, y dice "Cuerpo de 
Cristo, amén", abren un poco 
la boca , les da su pan y ya se 
regresan, al sacerdote acompaña 
otro que se llama Francisco, 
tiene agarrada una cuchara para 
que no se caiga la hostia y canta 
''Mae stro, amo la vida''; le 
decían -aquello que todavía ne-
cesita la vida de asistencia. Ter-
minaron de recibir la hostia. Di-
jo : rodos podemos irnos, la misa 
ha terminado. 

En el interi.or de la 
Iglesia 

Danza Santa María. 
Alahualrirla, Chiconcepec, Ver. 

Part icipación de los danzan-
tes de la comunidad de 
Alahualtirla. La danza com-
puesra de seis parejas de joven-
citas, acompañada de un vjoJi-
nist a, el señor Martín 
Hcrnánde z Cruz, y un jaranero, 
el señor Guillermo Hernández 
Márquez . 

La danza Sanra María pre-
sentó sus números en el interior 
de la iglesia frente al altar prin -
cipal por la noche. Vestuario: 
rebozo puesto en la cabeza y 
doblado, camisa marcada con 
adornos de diferenres colores, 
qu echquemitl adorn ado con hi-
lo rojo y esrambres de difcrenres 
colores; enagua gruesa hecha de 
algodón tejido, en los extremos 
y en todo alrededor costurado 
con hilo rojo, otros con hilo azul 
o bscuro, adornados con es-
tambres en ambas parces y dibu-
jado un arbolico en cada lado 
con el mi smo hilo y con el mis-
mo color y estambres. Todas con 
hu arachito s, con muchos colla-
res y arete s gra ndes, y rrenzadas 
con muchos listones de colores. 
Los P,asos que ella s hacen: 
bail an de lad o y st cruzan y can-
ran, y quitn cn stiía la danza se 
llama Amalia Maníncz 
Marúntz. 

D anza Xochi¡,d1a11ak, signi-
fica flor menudita o dtlgadira. 

Sasaltitla, Chicontepec. 
Formada por diez pares de 

niñas o jovencitas. La capit ana 
de esta dan za se llama Taurina 
Hcrnández, el violinista Amo-
nio Cruz Manínez, guitarrista 
Eugenio Hernández Flores. Ves-
tuario: rebozo negro doblado 
rectangular, puesto en la cabeza 
y amarrado con un listón o 
cordón para que no se les caiga. 
Aretes y sogias . Trenzas amarra-
das con listones de diferentes 
colores, camisas marcadas ador-
nadas con hilos madeja de dife-
renres colores y diferentes dibu-
jos. Enaguas gruesas de algodón 
rejido y adornadas con hilos 
azul obscuro con cordón en la 
cintura. Dentro de la iglesia 
frenre al alear, empezando ro-
can el Xochipitsauak, Caimán, 
Cuatro Esquinas ... 

Danza Xochime, significa las 
flores. Tepexoco yo, Chiconte-
pec. 

La danza de San Jo sé, de la 
comunidad de Tepexocoyo, for-
mado por siete pares con corona 
de estrella, pañuelo, lisrón. Uno 
usa machete terciado al 
hombro, sin corona; en nahuatl 
se llama kuatlili, y es el qu e 
baila fueia de la hilera. 

L
os danzantes traían 
sus coronas en form:a 
de esrrellas brillanres 
y traen listones de 
muchos colores en la 
espalda y tapados con 

un pañuelo en la cabeza . El ves-
tuario es el cotidiano, no uaen 
uniforme. Cada elemento tiene 
sonaja en la mano, y la corona 
que trae es de doce dienre s y en 
papel lustr e de diferente s colo-
res en la parte de enfrente y por 
la parte de atrás del penacho 
tienen pegados unos espejos re-
dondos , y rapados de la cabeza 
todos con pañuelo rojo . Al co-
menzar a bailar, se formaron en 
dos hileras y por esrarura, los 
músicos a un lzdo de ellos a la 
parte izquierda . Al comenzar la 
música primero comienzan a 
bailar el machetero y en unos 
instantes comienzan a bailar to-
dos los danzantes de las dos filas 
y sonando las sonajas y guajes al 
compás de la música. El mache-
tero anda bailando al concomo y 
en medio de la fila de sus demás 
compañeros y al mismo tiempo 
grita con el machete en la mano 
derecha y levantando hacia arri-
ba. El machetero no rrae pe-
nacho , tiene cruzado en el 
hombro el machete y un 
sombrero de palma con unos 
ag ujero s, puesto en la cabeza. 

En esta danza el que roca el 



violín se llama Mario Gómez y 
el jaranero Juan De la Cruz, y el 
machetero se llama Raymundo 
De la Cruz. Está controlado por 
un capitán llam ado Gilberto, 
que es quien los dirige, el que 
los pone a ensayar cuando ya se 
aproximan las fiestas. Esta dan-
za de San José tiene sus propios 
sones especiales que los bailan 
según el ritmo que tocan; 
dentro de algunos sones está el 
Son del Cuatro, el Torito, Son 
al Venir, Son de las Flores, el 
Huerfanito, el Tordito, el Peri-
quito, el Jarabe Tapatío; cuenta 
con 25 sones diferentes. Está 
formada con puros hombres. 
Así es como todas las danzas 
según el medio en que se en-
cuentran, así las van transmi-
tiendo en generaciones. 

Danza Santiago Apóstol, 
también llamad a Xochilini. 
Ahuica, Chicontepec. 

Esta danza está formada por 
seis pares, o sea doce clcmcnros; 
entre éstos están dos capitanes, 
Pedro de la Cruz y Lino 
Hernández Ramírez. La música 
la forman dos personas: el violi-
nista Santiago Gaspar y el 
guitarrista Santiago Cruz 
Maránez~ estos músicos saben 
mear veinte sones diferentes que 
los danzantes bailan. Al salir de 
la iglesia empezaron a danzar 
con un son llam ado El Pollo 
Pinto. Este grupo se uniforma 
de color rojo , el pantalón está 
adornado en cada pierna con 
cintas amarillas en forma de 
círculo, además cintas angostas 
del mismo color colgadas en la 
cinta que circula la pierna junta-
mente con las esferiras de mera! 
que por dentro tienen como es-
pecie de canicas que sirve para 
sonar. Estos adornos están colo-
cados en la parre aira, media v 
baja de cada pierna, rambié~ 
traen zapasos u otros tipos de 
calzado; por otra parre, en lugar 
de camisa traen un tela seg ún la 
estatura de la persona. Esta tela 
como el pantalón, son telas fi-
nas de color cojo; la capa que 
usan como camisa lien e forma 
de un rectángulo bordeada con 
otra de color azu I o verde y en 
esta misma línea del borde 
dejándole como 15 cms. de 
ancho en los cuatro lados pasa 
otra cinta del mismo color que 
mide aproximadamente 5 cms. 
Prosigo : en cada esquina, sepa-
rada algunos 15 cms de la pun-
ta, le han formado pequeños 
rectángulos, de largo 20 cms., 
de ancho 10 cms., con el mismo 
color de la cinta antes dicha. Es-
ta capa se coloca en el hombro 

derecho y una punta pasa deba-
jo del brazo izquierdo para 
cubrir la espalda y parre del 
pecho, donde se unen los extre-
mos para amarrarse. 

Continuando con la descrip -
ción, la corona de estos danzan-
tes está formada con rajas de 
carrizo cubierto -con papel de 
china de la sigu iente manera: 
primero la circunferencia que 
asienta en la cabeza y con otras 
dos varas del mismo material 
formando una cruz, se unen los 
extremos a la circunferencia que 
antes mencioné , se adorna con 
flores de papel de china que se 
forman en líneas quebradas 
doblándolo despu és por la mi-
tad y así sucesivamente con las 
demás flores, hasta adornar 
completamente la corona; y en 
la parre de atrás de ésta, se le 
prenden dos listones de diferen-
tes dolores, largos y anchós co-
mo de 2 o 4 cms., que caen en la 
espalda hasta la cintura del dan-
zante. Además en la mano de-
recha traen una sonaja que por 
dentro tiene semillas u otras co-
sas que ellos les meren para que 
suenen. Este objeto antes de ser 
usado como sOnaja se llama_ 

·cuatecomid, después recibe el 
nombre de ayacachdi. 

Danza San Antonio, de 
Xihuicako, Chiconrepec. 

P resentació n y par-
ticipación de los 
danzantes de 
Xihuicako. Gru-
po San Antonio 
compuesto de 

doce elementos, el jefe de la 
danza se llama Santiago de la 
Cruz María. Los músi cos son: 
José Hernández Domínguez el 
violinista, Miguel Sánchcz 
Bautista el de la guitarra. Ves-
tuario: pantalón y camisa coti-
diano. Penacho de: canón recor-
tado adornado con papel lustre 
de colores: rojo, azul, verde, 
amarillo, solferino; flores re-
dondas dibujadas con papel chi-
na dobladas y pegadas en el pe-
dondas dibujadas con papel de 
nacho . En la parre de enfrente 

adornado con estrellas de papel 
lustre de diferentes colores y la 
parte de attás del penacho tiene 
colgados uno s listones de color 
rojo, azul, verde, amarillo y 
anaranjado, como 60 cms de 
largo y con un pañuelo rojo ta-
pados de la cabeza hasta el 
cuello. Los danzantes son 
hombres y bailan el son de Elo-
sones: Xochipitsauak . 

Además cuentan con 30 sones 
diferentes para bailar, de los 
que el interrogado sólo se 
acordó de cuatro y son los si-
guientes: Xochipitsauak, lkato-
rolij, Uamilil, Keuapelech; 
éstos se preparan con ocho días 
de anterioridad en todas las tar-
des. El antiguo maestro fue uno 
de Tlama yo. El entrevistado no 
se acordó del nombre de este 
maestro, -y José Cristóbal 
Manínez fue discípulo del ant i-
guo maestro. Este actual es de 
Xihuicako quien enseñó a los 
danzantes. 

Las fechas que ellos danzan : 
Santa Cararina, el doce de di-
ciembre y el 24 de diciembre, y 
cuando llegan en la inglcsia to-
can el sol de Xochipirsauak. 

Danza LOJ Tecomafe, de Sa-

saltitla, Chicontepec. 
Formada por cuatro elemen-

tos que son hombre s: dos vesti-
dos de mujer. El vestido es de 
color amarillo con penacho de 
carcón rcconablc adornado con 
papel lustre de color rojo y con 
plumas clavadas en los agujeros 
del carcón. Pañuelo puesto en la 
cabeza, donde en las dos puntas 
del pañuelo hab ía amarrado hi-
lo negro, como si fueran los ca-
bellos largos , donde !e sirvió co-
mo trenza amarrada con listone s 
de diferentes colores. Los 
hombres estaban vestidos de ca-
misa y pantalón rojo, corto, cal-
cetines blancos y _zapatos 
negros; guajes o sona¡as con 
mango de palo y en la punta 
adornado con plumas. El que 
enseña la danza se llam a Juan 
De la Cruz Bautista, el violinista 
se llama Juan Rosalino 
Hernández y el guitarrista Emi-
lio Pérez Dolor es. Y esta danza 

la bailan en Santa Catarina. 12 
de diciembre y el 24 de di -
ciembre . Cu~mdo emp ezarÓn 
con esca danza tiene quince 
años . 

Fuera de la Iglesia 

Am~a~;a ~:n!~ 
diez minu tos del 
día 25 de no-
viembre. se sacó 
el castillo para 

colocarlo en el lugar acos-
rum brado cada vez que se hacen 
castillos. En el lugar que fue pa-
rado estaban colocados dos pa-
los macizos como de l. 50 
metros sobre el nivel del piso. 
en las pacas del castillo fue 
amarrado con unos mecates . 
Entre muchos lo pararon, 
1yudándose con unos orares 
amarrados en forma de tijera y 
son como tres tijeras, y quedó 
parado el castillo. Exactamente 
a la una que queman tres cohe-
rones avisando que dentro de 
unos instantes será prendido el 
castillo, también queman eres 
cohetes de colores. Es entonces 
cuando sale de la iglesia un 
hombre: cu bicrto con un petate 
y encima trae un corito. Sale 
bailando al compás de la música 
de viento, tocando el mismo 
corrido que se llama El Tor ito, y 
así corre bailando de un lado a 
ocro frente a la iglesia. En esos 
momentos hay aproximada-
ment e 2,000 personas; los músi-
cos que cocaban son de Ojtla-
malacacl, el capitán se llama 
Juan Hernández. Se compone 
de nueve elcmcmos. cada ele-
mento roca un instrumento. 
Terminad~ el torito. queman el 
castillo y se escuchan los grito s. 
El casti llo empicz:1 a tener cohc-
tes a los tres mecros. el primero 
es de 50 cms., después sigue un 
lugar vacío de unos 20 cms . . y 
está la segunda casita con una 
rueda grande y una chica a los 
lados, y así sigue . En el cuano 
lugar se enruenrran dos hilos 
con nueve cohetes cada hilo, el 
último que es en la punta en 
forma la corona y es la gira ndo-
la . Se termina como a la un:i y 
media. 

Se retiran y otros se quedan a 
dormir en los corredores y otros 
en la iglesia. 

Domingo 25 de No-
viembre 

L, víspera de Santa Cacarina 
de Alejandrfa Mánir, nos levan-
tamos a las cuatro de la mañan a 



v fuimo s al centro. Cuando lle-
gamos al kiosko, ahí cstu,·im os 
sentados. 

Como a las cinco de 1" 
mafiana. tres señoras andab an 
barriendo alrededor del parque 
r arnonmnaron la basura. v 
Íuego tiraron la bas~m entr~ 
dos. Había gent es sentad as en 
bs banqueras y ou~,s estaban 
durmiendo. r en cada muro es-
taban re-carg~das u rms ramas de 
orare, y arriba csrnb:rn adorna-
das co,; papel crepé de colores. 

Siendo las cinco de la m~ulana 
fue I, primera llamada, la se-
gunda llamada a las 5: 30 y la 
cerccra fue a las .seis horas. 

Como a las 5: 50 de la maüana 
hicieron un ros:trio, las gentes 
roda~ se reunieron adentro v se 
hincaron. En una mesita ~sta-
ban 20 ,·dadoras prend idas. ya 
much os señores estaban 
adentr o , estabJ.n hin cados re-
zando \' eres ~eñores bllriendo 
:1dcbncC de los :señores que esta-
ban hincados; había much as ve-
la.s ardiendo. seg uía adornado 
así corno ado rnan el día 24. 

Faltaban 15 minutos para las 
6:0 0 horcis. Empe zó por el lado 
de: adentro de l:1 iglesia. Al !:ido 
dr arriba una seii.ora emoc:zó a 
i::1ntar las m:ul.:1nit:1s. no ·cermi-
n:1ba de c:lnt:1.r ". cntr:16:rn :1 crn-
1ar 1::is dcnl:ls, gentes quc la 
:1romp:ul:1b:1n. Termin:.uon de 
i::1n1ar !:is nuii:rnir:1.s :1.I pi e de 
Sant:t Cat:trin:1. y a los pocos mv-

mcntos el sacerdote Juan Bautis-
ta inició la misa. E~pczó a orar 
y todas las personas pre sente s le 
cont estaban, luego empez ó a 
buscar su libro que no lo tenfa 
ahí. Buscó en un cajón, cihí lo 
tenía y lo puso en su mesar em-
pezú a hojearlo. Al poco rato se 
fue a cambi:u su traje r se vistió 
de color relucientt·. con un os 
puntito s de color de oro y enci-
ma se purn una tira de color 
blanco en el cuello. A los quin ce 
minuto s empezó a habl ar , estu-

·,·o rcz~rndo y se pasó como vein-
te minutos de que se lnbía ini -
ciado la misa r se pasó hacia 
adelante. se dirigi ó en donde es-
taban lo~ no,·ios. 

Ahí estaban dos parejas: la de 
Juan Martín y de la de Juan 
Gómez. 

Y las parejas para pa-
sar al matrimonio. 
El sacerdote Juan les 
empezó a decir que 
si el muchacho 
quiere a la 

much acha r contestó que sí, y la 
muchacha le prcgumó al sacer-
doie que si el muchacho de ve-
ras quiere a la muchacha y le di-
jo que sí: r la muchacha le dio 
un anillo al muchacho , y el 
much acho le dio un anillo a la 
muchacha r los pad rinos esca-
ban al lado de atrás . La madrina 
t iene agarra da la cola del traje, 

evitando que st· arrastre en el pi • 
so. La madrina tiene una jic:i.ri-
rn. 

Emonce s el novio le da las 
arras a la novia; abriendo las dos 
m anos dice b novia : yo recibo 
est~ls arras. 

Y la novia recibe con mucho 
cariño y las echa en forma de 
huacal, y una vez de haber reci-
bido estas arras , les ponen un la-
cito atorado por el cuello, en-
tonces los padrinos prenden las 
velas blancas que se llaman pa-
rafinas , una para cada uno : el 
padrino, la madrina , el novio y 
la novia. 

Durante la misa el sacerdote 
pide la paz y se dan la mano 
entre los oyentes. Se siguió con-
tinuando la misa y al final las 
gentes qu e quieren pasar en la 
comu nión , se forman en dos fi-
las, una para los hombres y otra 
para las mujeres y finalmente 
pasan en la bendición de ceras, 
agua y cruces . 

Terminando eso, sigue el 
bautismo. La mamá lo tiene al 
niño , entonces el sacerdote dice 
al padre del niño, la mamá, el 
padrino, la madrina, todos le 
hacen una cruz en la frente 
del niño; el sacerdote manda a 
prender un a vela gruesa y man-
da a acercarlo a una en forma de 
lavamano s. El niño, lo abraza la 
madrina y lo bautizan echando 
el agua bendita por la cabeza, el 
padrino prende una cera en la 

vela gruesa. Al terminar de 
bautizar el sacerdote manda a 
recoger las velas que prendió el 
padrino, y la vela queda en la 
iglesia. 

Se bautizaron cinco niños . 
Como a las 10 de la mañana 

celebraron la segunda misa, ce-
lebró el sacerdote Nicolás 
Guzmán. 

Al momento, el seño r Obispo 
llegó . A las diez horas del día 25 
de noviembre llegó . 

A la izquierda de la torre po-
co a poquito va llegando, cami -
nando . Unos lo saludan de ro-
dillas, otros besan su mano y le 
dicen al salud ar: Viva Cristo 
Rey, y contesta el Obispo: Santa 
Maña Virgen de Guadalupe . 

Pasa frente a la iglesia, llega 
al curato, regresa del curato, 
entra a la iglesia y el padre Juan 
confesando: y hace la llegada el 
señor Obispo al frente del altar 
y el párroco Nicolás haciendo la 
ceremonia especia l de la misa. 

Faltando 17 minutos para las 
11 horas , llega el Obispo al 
Santísimo Sacramento del altar. 
Al pie de una vitrina el señor se 
puso en rodillas, al mismo tiem-
po se puso su medalla de un 
crucifijo y empezó a dar las 
órdenes y se sentó frente al al-
tar. Y empieza a confesar a to -
dos los pecadores Ignacio Obis-
po, en el primer distrito de Tux-
pam, Ver. 



E 
I padre Nicolás 
finaliza la misa, 
lo saludan. El 
Obispo lo abraza 
y el Obispo les 
pregunta a codo s 

los oyentes ¿qué cosa es la con-
firmación? ser cristianos; ¿qu é 
es la comunión? nos da fuerza a 
la vida . Y el Obispo diciéndoles 
que se formen por filas, dos fila s 
para la confirmación: una para 
las señoras y otra para los 
señores ; y dice el Obisp o "cre-
emos en la Iglesia Católica, y 
Apostó lica y Romana". Ya se 
puso el rraje blanco y dijo: "en 
el nombre del Padre, del Hijo y 
del Espíritu Santo, amén" )' en 
la cabeza tiene puesta una 
cachucha color roja y su ayudan-
te dándoles las exp licaciones a 
todos los que creen en Dio s y 
exp lica al seño r Obispo. Y su 
ayudante le cambia su cachucha 

al Obi spo y le pone un penacho 
en color medio café y explica 
que se formen en do s filas, que 
van los que van a confirmar. Si-
gue confirmando, formadiros el 
padrino con el ahijado en una 
sola fila y llegan hasta la entrada 
de la iglesia las dos fi las. 

El Ob ispo se llama Ignacio 
Leonor Arroyo, originario de 
Tuxpam , Ver., el párroco de 
Chicontcpcc Nicolás Guzmán. 

Al llegar a Chiconrepec, el 
Obispo entró por la Av. López 
Mareos procedente de Tuxpam . 
Al ent rar a la iglesia pasó por el 
costado derecho de ésta. El fue 
invitado por el cura de la iglesia. 

Presentación de Dan-
zantes 

De los danzantes que parti-
ciparon en el día anterior hi-
cieron nuevamente la presencia 
el día 25 de noviembre, día de 

Santa Catarina y son las siguien-
tes comunidades: Alahualrirla. 
la Danza del grupo Santa María, 
Ahuica Santiago Apóstol, 
Xihuicalco San Amonio, Tepc-
xocoyo Xochime, Sasalrida jo -
vencitas Xochipitsauak, Sasal-
titla hombres "Tccomatcs" . 
Son comunidades que participa-
ron en ese día de la fiesta. 

Se presentaron los sigu ientes 
conjuntos: una banda de músirn 
que viene dirig ida por el capitán 
señor Víctor Antonio Bautista 
Su grupo se forma de catorce 
clememos, una tarola, un tam-
bor , tres trompetas, un contra -
bajo, un platillo , un bombardi-
no, una varita, dos tambores y 
dos faxores. Son procedentes 
de la comunidad de Acatitla 
que pertenece al municipio de 
Chicomepec. 

En el kiosko estaban tocando 

el Conjunto "Co sta G rande " 
que forman de ocho ckmtnt o-5, 
el capitán señ or Tomás 
Goflzález Hemánd ez. sus in s• 
trumentos son un amp lificado r. 
un acordeón. dos guitarras 
eléctricas, una tarola, un a mara • 
ca. congas, plarillo, do s bocin as 
y dos acumuladore s : y también 
estaban el con ju nro "R evela -
ción Eco 78'' de Sasaltitla con 
seis elementos, el capitán seño¡ 
Juan Martínes toca ti requin to 
acompañante. sus instrumentos 
se componen de: tarola. bajo. 
guitarra, charrazca, dos acumu -
ladores v dos micrófono s. 

A las ·11 horas. se escuch a una 
voz con la cual daban ó rdenes a 
los alumnos para formar una 
valla y recibir al señor Presiden -
te Municipal que iba a rendir el 
segundo informe d e gobierno . 

Noviembre, 1978 

GLOSARIO 
Afilado- Puesto e-11 fila . Uno detr.íJ de otro 
"Arras.- Afur,aÍaJ que act11alr111mu w 11 entregatÍaJ a Í:J 11u11ia e11 la ca,:11101113 católicJ 
dd 11u1tni,w11iu. Se,Jal de rm cumpromiw conJraído. _ 
Bum:miino.- /m1rum e111u musical fllt'f:ÍÜco proi,isru de 11:ili•rtlas que produce su11idos 
1111,y grave1. 
Castillo. - Xrmi1zót1 de 11111deras flexibleJ colocadaJ wbr, · un tro11cu de 11uu/,:r.i J:rtu:1.i. 
de a/Jura van"ahle, en laJ qu,· Je colocan /uegw artificial,·J y u ,·nciend,· (quem.i) m 
/ieJtasp1íblic11J .. 

~~~fc~o~i;"r':!!'~a1:/;~_g7.:tt:,t::1
::z:;7:¿_co:'¡:i~:,,~ª;';fl~:~c;;;:,::¡~d:~l,d/;:~t'dl!J 

gr11e1a1, reJÍJte11JeJ e imper!11e>ables. 
Despic;ida.Desme1111zada. 1epar11r lus p;1alu1 de la_/lor. 
Empatar . - Ensamblar, armar. Emp.ite: j1111t11ra de dm piezaJ. 

Üi:::ci~~-'!...ºi1!:d:1:1~~-::1:b;!::b~; co11 cohe-to11es d11u1mid01 a los ladw e11 poJi 
ci{m verJical y honZ011tal. Cuando los rohete1 de todw los u:vuentos dd · 'c.istdlo · · 
han si~o quema_dus. la giraudola. colhc.ida en 11110 rama ¡Jrue.rd y pulida lfl ,·I r.-.:frt•1110 
s11penur, ~e r:nc1ende; pn"mao lo.r cohetes honZ011taleJ que la hacen gir.zr. y /i11.zl11u,r-
te /01 verilea/u qru 111 deJpre11dn1 dt'! n·.Ito dt· la e.Ilrucl11ra. elevi11duu )' i•:rlotando en 
luces de culore.1. · 
Guásima . - Amate. Arbol de madera fte>.ible y corteza defíJ.ada. E11 la reg_iim JI' 
e,JJplea para _lrabajOJ 111enorr:J de carp1i11ería pvr m fácil moldeo a~11 w~h!//¡1: u 
emplea ta111b1én en la co1wrucció11 de n:"a1 )' adamas para las ce re momas n•hg10,rJJ. 
Guaje. - Recipiente hecho con el fruto del cualccomill. 
Güiritas. - Piedrecita1 de río que u le introducen al cualt· comitl ya uco par.i haca 
una J01Jaja o maraca. colucá,rdole rma agarradera de madera')' adornándola C<Jfl p/11· 
mas pi11tada1 dt! color row u rujO y lútoneJ de colorn 
G~indar. - Colgar, amarrar un hilo o cabo para adumor. . _ 
Huacal.- (Regiunalúmo). jican·ta. Recipienlo hecho con x11a¡e. Es rma 11aJ1ja furmarl.1 
flor un curte JramverJal del fruto, reJ1Jl,ar1do do1 med,'as esferas. 
Jaranero. - MúJica que loca la jararta. guitam1 pequeña de cuaJro cuerdas . . 
M;1.chctero.- Capitán de la danza. Dirige /01 movi111ie11to_s y _los J0'1e1 a 1~1terpre1,1r: 
/rae como parle de Ju indununtanll m1111achdc con el que rnd1ca las evolucmnes. 

~~~:.c:__-1.Xt,!:z~:~;':,t;,~d;~,~;':,fJ:i~;:;r;;·;;;;bú. 
Pn:stJ.1.- An11atá11 de gu:íJima u hamblÍ . /J ugur.dJ u tcrcaJ ,:J:ruCl:JT..; r<'C!..;,1gu/J r 
e11 la que u .zmürr.111 lm gr11pw de cuht.'les y /igurJJ geomhn ·cJJ de c.1,"T'i:.o co,: l:~•·e_r 
Pi_oche. - Arbul dt! !ronco reao de m.is de ·6 metros de .ilto d tronco del pwcf ,,· 0 
pwche n "labr.:rdo '': u dnr.1ma_. de1turtez.1 y emp.irejJ p.ir-1 uJJrU como ri_r;,:; o .hM· 
te. & el soporte ce11tr,1I del .. caJtdlo ··. 
Qucchqucmitl.- Prr:nd.:rf,:11u•11in.i d~• l'CJtir de formJ rat.111gu/Jr q;.u Je' coll,CJ .IUÍn<' 
/01 hombros. 
Sogi;is,- _So¡,illa. C,<Jrd~n ddgJdo q11e u adama cnn Jlous. geru:rJ/n:eTJ!t' di> um , 
p11alxochlli (Pordenz,.ict~ft. a~g1111JJ veceJ u dJ t.'Jlt.' ,,om ba · J ÍuJ coll ,Hn ) . 

~ab~~ª~-;;aT:!/'fn°:J~~~~~::::~7;;¡:~'tJ:f::h.r::a:;:;;~/;1,:;,.~j:1~~1 ex:umoJ, rolor.;a:, 
VdJ.dorJ.- Vela en form,1 de cono lrnncado colocJd.1 er. ur.1·-110 d~ papd o t"idn'o. 

·Es1c 1r:1.b:i.iocsunod c losrcsul1:1dmobtcnid os dd 2'' _ CuTYi plra TicnicosBi lingücs. C'n Cuhur:i 
Indígena que sc rc-;ilizó en Ahu:ucnrn. Cliirnmep cc Vcr.. dc 110\·icm~ rc ?c M:'S J. jun io_Jc 
1979. d cual formJ. pJ.nc. a su ,·c.z. _del Prorcno dc Emolingüí s1ic_J. d1ri~1do por. EvJ.ngd1na 
Arana}' Benjamín Pérez G. El obicm·o dc CS(C proyc,rn es _" cJ.p.1.rnar l Jtl\·cnN 1ndigrn:.s .. . 
como imcstig:idorcs . consc r.·adorcs y promo1orcs de su propia culturJ. .. . ~-cu,·:i fin:i.l1dJ.d rn:n• 
cial scrJ. su revenimiento, . rnaloraci ón· ·. 

La Dirección ~ej!ion:il de Ahu:iteno ÍUC' mis lcjos. Trató de formar a ~·erdader◊s profc-
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1
¡~.f~ono zc:m }' propong:m soluooncs :1 los prob\cmls :1 los que ~e 

l.o_i Técnic~s Bilingües quc paft_icip:m cn_!J. prcscmc im cs1ipc ión son: Zm~id:i. fü ur_isrJ. 
Ludivm:1 Ba_uu sra. M;irgarita Baumrl, Fcliou.s Flor~. Susanl Hcm :índ t'z, Elis-.i Gon::a lez. 
Ma. Luisa V1dal T~norio. Bartola GndclJ.rio. i\nastJ.SIJ. Del Ans_c_l. Ekno H~rnindez .. \r_is(co 
Hcrnándcz. ScvenJ.no lopC'z. <::;osmc Tillez. Zo1cro Téll~z. Portmo A. ~hnmez. -~~gumn .de 
la Cruz, Emiliano Osario, Be~1to Cruz. Lorenzo Amomo:,Ju:in Sat_urmno. Fr:im:1~0. M:1m~. 
Valentín Del Angel, Bemardrno Del Angel. Agustín Nioo, Cimc.-nno M:i.nín ~z. S1\nno :-\H-
1:t, Félix Diaz, Bonifa.cio Pércz. C:ulo5 Mirquez, Sah•;1dor FtJnci~rn. Omnmi:;o Fr:inc1sco. 
Germin ~1:miano, HiRinio C:irlos y Guil\cnn o Tibur,io 
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